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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1279
od 9. rujna 2020.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije ('), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududéi da:

(1) Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature priloZene Uredbi Vije¢a (EEZ) br. 2658/87 (3
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela te koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim op¢im pravilima robu opisanu u stupcu (1) tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na temelju
obrazloZenja navedenog u stupcu (3) razvrstati u odgovarajuéu oznaku KN iz stupca (2).

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujude tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, moze
nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba iz stupca (1) tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca (2) te tablice.

() SLL269,10.10.2013, str. 1.
(¥ Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1.
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Clanak 2.
U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujule tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. rujna 2020.

Za Komisiju,
u ime predsjednice,
Gerassimos THOMAS
Glavni director

Glavna uprava za oporezivanje i carinskuuniju
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PRILOG
Razvrstavanje
Opis robe (oznaka KN) Obrazlozenje
(1) ) (3)
Proizvod u obliku medalje izraden od obi¢ne kovi- | 7117 19 00 | Razvrstavanje se utvrduje u skladu s op¢im pravili-

ne, neplatiran plemenitom kovinom, u razli¢itim
oblicima (kruznim, pravokutnim, nepravilnim itd.)
i veli¢inama (obi¢no promjera od 35 mm do
70 mm). Proizvod moZe biti ukrasen razli¢itim mo-
tivima (reljefnim otiscima) i zlatne je, srebrne ili
broncane boje. Na vrhu moze imati o¢icu za vjeSan-
je na vrpcu i noenje oko vrata.

Proizvod se upotrebljava kao medalja, za nagradi-
vanje osobe nakon uspje$nog natjecanja, s vrpcom
ili bez nje.

Vidjeti slike (¥).

ma 1 i 6 za tumacenje kombinirane nomenklature,
napomenom 11 uz poglavlje 71 i nazivima oznaka
KN 7117,7117 1917117 19 00.

Proizvod je osmisljen za noSenje na tijelu ili na od-
jedi. Smatra se malim predmetom za osobno ukra-
Savanje (vidjeti i Objasnjenja Harmoniziranog sus-
tava za tarifni broj 7117, prvi stavak).
Razvrstavanje u tarifni broj 8306 kao ,ukrasni pred-
meti od obi¢nih kovina” iskljuceno je jer proizvod
nije namijenjen za ukraSavanje u domovima, uredi-
ma itd. (vidjeti i Objasnjenja Harmoniziranog susta-
va za tarifni broj 8306, dio B, prvi stavak). Taj tarifni
broj obuhvaca samo medalje koje nisu za osobno
ukrasavanje (vidjeti i Objasnjenja Harmoniziranog
sustava za tarifni broj 8306, dio B, treéi stavak,
podstavak 1).

Proizvod se stoga razvrstava u oznaku KN 7117 19
00 kao ,ostale imitacije draguljarskih proizvoda od
obi¢nih kovina”.

(*) Slike su isklju¢ivo informativne.

L 301/3
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1280
od 14. rujna 2020.

o neproduljenju odobrenja aktivne tvari benalaksil u skladu s Uredbom (EZ) br. 1107/2009
Europskog parlamenta i Vijeca o stavljanju na trziste sredstava za zastitu bilja i o izmjeni Priloga
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na trZiste
sredstava za zastitu bilja i stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 79/117/EEZ i 91/414[EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 20.
stavak 1. i clanak 78. stavak 2.,

buduéi da:
(1)  Direktivom Komisije 2004/58EZ () benalaksil je uvrsten u Prilog I Direktivi VijeCa 91/414/EEZ (*) kao aktivna tvar.

(2)  Aktivne tvari uvrtene u Prilog I. Direktivi 91/414/EEZ smatraju se odobrenima u skladu s Uredbom (EZ)
br. 1107/2009 te su uvrstene u dio A Priloga Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011 ().

(3)  Odobrenje aktivne tvari benalaksil, kako je navedeno u dijelu A Priloga Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011,
istjeCe 31. srpnja 2021.

(4)  Zahtjev za produljenje odobrenja aktivne tvari benalaksil podnesen je u skladu s ¢lankom 1. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 844/2012 (°) u roku predvidenom tim ¢lankom.

(5)  Podnositelj zahtjeva dostavio je dodatnu dokumentaciju u skladu s ¢lankom 6. Provedbene uredbe (EU)
br. 844/2012. Drzava ¢lanica izvjestiteljica utvrdila je da je zahtjev potpun.

(6)  Drzava clanica izvjestiteljica pripremila je izvjes¢e o ocjeni produljenja uz savjetovanje s drzavom c¢lanicom
suizvjestiteljicom te ga 12. listopada 2016. dostavila Europskoj agenciji za sigurnost hrane (,Agencija”) i Komisiji.

7 Agencija je sazetak dodatne dokumentacije ucinila dostupnim javnosti. Isto tako, Agencija je izvjeSée o ocjeni
gencija j ) pnim j gencija je 1zvj )
produljenja dostavila podnositeljima zahtjeva i drZavama ¢lanicama na podnoSenje primjedbi te je o tome
pokrenula javno savjetovanje. Agencija je primljene primjedbe proslijedila Komisiji.

(8)  Agencija je 19. prosinca 2019. Komisiji dostavila zakljucak (°) o tome moZe li se ocekivati da benalaksil ispunjava
mjerila za odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009.

(") SLL 309,24.11.2009., str. 1.

(%) Direktiva Komisije 2004/58/EZ od 23. travnja 2004. o izmjeni Direktive Vijea 91/414[EEZ radi uvritavanja aktivnih tvari alfa-
cipermetrin, benalaksil, bromoksinil, desmedifam, ioksinil i fenmedifam (SL L 120, 24.4.2004., str. 26.).

() Direktiva Vijeca 91/414/EEZ od 15. srpnja 1991. o stavljanju sredstava za zastitu bilja na trziste (SL L 230, 19.8.1991., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 540/2011 od 25. svibnja 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i
Vijeca u pogledu popisa odobrenih aktivnih tvari (SLL 153, 11.6.2011., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 844/2012 od 18. rujna 2012. o odredivanju odredaba potrebnih za provedbu postupka
obnavljanja odobrenja za aktivne tvari, kako je predvideno Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a o stavljanju
na trziste sredstava za zastitu bilja (SL L 252, 19.9.2012., str. 26.).

() EFSA (Europska agencija za sigurnost hrane) 2019. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
benalaxyl (Zakljucak o stru¢nom pregledu procjene rizika od uporabe aktivne tvari benalaksil kao pesticida). EFSA Journal 2020.;18
(1):5985, 41 str. doi:10.2903/j.efsa.2020.5985.
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(9)  Agencija je u svojem zakljucku utvrdila niz razloga za zabrinutost. Konkretno, nije bilo mogude iskljuciti moguce
onecisCenje podzemnih voda relevantnim metabolitima. Nadalje, dugoro¢ni rizik od sekundarnog trovanja
benalaksilom za ptice i ptice koje se hrane gujavicama utvrden je kao klju¢ni razlog zabrinutosti, a utvrdena je i
zabrinutost u pogledu dugoro¢nog rizika za ¢lankonosce koji ne pripadaju ciljanoj skupini za sve reprezentativne
uporabe. Naposljetku, nakon zahtjeva Agencije za dodatne informacije za potrebe procjene benalaksila kao
potencijalnog endokrinog disruptora, podnositelj zahtjeva potvrdio je da se neée provoditi ni dostavljati dodatne
studije. Stoga se ne moze zakljuciti da ta tvar nema svojstva endokrine disrupcije.

(10) Komisija je pozvala podnositelja zahtjeva da dostavi primjedbe na zaklju¢ak Agencije. Nadalje, u skladu s
¢lankom 14. stavkom 1. treim podstavkom Provedbene uredbe (EU) br. 8442012 Komisija je pozvala podnositelja
zahtjeva da dostavi primjedbe na izvjes¢e o produljenju. Podnositelj zahtjeva dostavio je primjedbe, koje su detaljno
pregledane.

(11) Medutim, unato¢ argumentima koje je iznio podnositelj zahtjeva, bojazni u pogledu te aktivne tvari nisu se mogle
ukloniti.

(12) Stoga za jednu ili viSe reprezentativnih uporaba najmanje jednog sredstva za zastitu bilja nije utvrdeno da su
ispunjena mjerila za odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. Stoga je u skladu s ¢lankom 20.
stavkom 1. tockom (b) te uredbe primjereno ne produljiti odobrenje za aktivnu tvar benalaksil.

(13) Provedbenu uredbu (EU) br. 540/2011 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(14) Drzavama ¢lanicama trebalo bi omoguditi dovoljno vremena za oduzimanje odobrenja za sredstva za zastitu bilja
koja sadrzavaju benalaksil.

(15) U slucaju sredstava za zastitu bilja koja sadrzavaju benalaksil, ako drzave ¢lanice odobre razdoblje odgode u skladu s
¢lankom 46. Uredbe (EZ) br. 1107/2009, to razdoblje ne bi smjelo biti dulje od 12 mjeseci nakon datuma stupanja
na snagu ove Uredbe.

(16) Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/869 () rok vazenja odobrenja za benalaksil produljen je do 31. srpnja
2021. kako bi se postupak produljenja mogao zavrsiti prije isteka odobrenja te tvari. Medutim, bududi da se odluka
o neproduljenju odobrenja donosi prije isteka tog produljenog roka vaZenja odobrenja, ova bi se Uredba trebala
poceti primjenjivati Sto prije.

(17) Ovom se Uredbom ne sprecava ponovno podnosenje zahtjeva za odobrenje benalaksila na temelju ¢lanka 7. Uredbe
(EZ) br. 1107/2009.

(18) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Odobrenje aktivne tvari benalaksil ne produljuje se.

Neproduljenje odobrenja aktivne tvari

Clanak 2.

Izmjena Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011
U dijelu A Priloga Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 redak 84. o benalaksilu brise se.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/869 od 24. lipnja 2020. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u pogledu
produljenja roka vazenja odobrenja aktivnih tvari beflubutamid, benalaksil, bentiavalikarb, bifenazat, boskalid, bromoksinil, kaptan,
ciazofamid, dimetomorf, etefon, etoksazol, famoksadon, fenamifos, flumioksazin, fluoksastrobin, folpet, formetanat, metribuzin,
milbemektin, Paecilomyces lilacinus soj 251, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, propamokarb, protiokonazol i s-metolaklor (SL
L 201, 25.6.2020., str. 7.).
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Clanak 3.
Prijelazne mjere

Drzave ¢lanice oduzimaju odobrenja za sredstva za zastitu bilja koja sadrzavaju benalaksil kao aktivnu tvar najkasnije do 5.
travnja 2021.

Clanak 4.

Razdoblje odgode

Sva razdoblja odgode koja drzave ¢lanice odobre u skladu s ¢lankom 46. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 moraju isteci
najkasnije do 5. listopada 2021.

Clanak 5.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. rujna 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1281
od 14. rujna 2020.

o neodobravanju aktivne tvari etametsulfuron-metil u skladu s Uredbom (EZ) br. 1107/2009
Europskog parlamenta i Vijeéa o stavljanju na trZziste sredstava za zastitu bilja

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na trziste
sredstava za zastitu bilja i stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 79/117/EEZ i 91/414/EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 13.
stavak 2.,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 80. stavkom 1. totkom (a) Uredbe (EZ) br. 1107/2009, Direktiva Vijea 91[414/EEZ ()
primjenjuje se, u odnosu na postupak i uvjete za odobravanje, na aktivne tvari za koje je prije 14. lipnja 2011.
donesena odluka u skladu s clankom 6. stavkom 3. te direktive. Za etametsulfuron-metil u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 3. te direktive donesena je 23. velja¢e 2011. Odluka Komisije 2011/124/EU ().

(2)  Drustvo DuPont de Nemours GmbH podnijelo je 29. lipnja 2010. Ujedinjenoj Kraljevini zahtjev za uvritenje aktivne
tvari etametsulfuron-metil u Prilog I. Direktivi 91/414/EEZ u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. Direktive 91/414/EEZ.
Odlukom Komisije 2011/124/EU potvrdeno je da je dokumentacija ,cjelovita” te se moZe smatrati da u nacelu
ispunjava zahtjeve u pogledu podataka i informacija iz priloga II. i IIl. Direktivi 91/414/EEZ.

(3)  Nakon toga je drustvo FMC Agricultural Solutions A/S steklo sva prava u pogledu etametsulfuron-metila od drustva
DuPont de Nemours GmbH.

(4)  Za etametsulfuron-metil provedena je ocjena ucinaka na zdravlje ljudi i Zivotinja te na okoli§ za uporabe koje je
predlozio podnositelj zahtjeva u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 6. stavcima 2. i 4. Direktive
91/414/EEZ. Ujedinjena Kraljevina dostavila je 17. rujna 2012. Komisiji i Europskoj agenciji za sigurnost hrane
(»Agencija”) nacrt izvjesca o ocjeni.

(5)  Nacrt izvjes¢a o ocjeni pregledale su drzave ¢lanice i Agencija. Agencija je 11. prosinca 2013. Komisiji dostavila svoj
zakljucak (*) o procjeni rizika od uporabe aktivne tvari etametsulfuron-metil kao pesticida. U travnju 2014. Europska
komisija ovlastila je Agenciju da organizira i provede stru¢ni pregled novih podataka o jednom metabolitu
etametsulfuron-metila. Agencija je 14. srpnja 2014. Komisiji dostavila svoj azurirani zakljucak ().

(6) Dopisom od 7. svibnja 2020. drustvo FMC Agricultural Solutions A/S povuklo je zahtjev za odobrenje
etametsulfuron-metila.

(7) S obzirom na povlacenje zahtjeva, etametsulfuron-metil ne bi trebalo odobriti.

(') SLL309,24.11.2009., str. 1.

() Direktiva Vijeca 91/414/EEZ od 15. srpnja 1991. o stavljanju sredstava za zastitu bilja na trziste (SL L 230, 19.8.1991., str. 1.).

() Odluka Komisije 2011/124/EU od 23. veljate 2011. o nacelnom priznavanju cjelovitosti dokumentacije dostavljene na detaljno
razmatranje s ciljem moguceg uvrstenja etametsulfurona u Prilog 1. Direktivi Vijeca 91/414/EEZ (SL L 49, 24.2.2011., str. 42.).

() EFSA (Europska agencija za sigurnost hrane), 2014. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
ethametsulfuron (evaluated variant ethametsulfuron-methyl) (Zakljucak o stru¢nom pregledu procjene rizika od uporabe aktivne tvari
etametsulfuron (ocijenjena varijanta etametsulfuron-metil) kao pesticida). EFSA Journal 2014.12(1):3508, 94 str. doi:10.2903/j.
efsa.2014.3508.

() EFSA (Europska agencija za sigurnost hrane), 2014. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
ethametsulfuron (evaluated variant ethametsulfuron-methyl) (Zakljucak o strunom pregledu procjene rizika od uporabe aktivne tvari
etametsulfuron (ocijenjena varijanta etametsulfuron-metil) kao pesticida). EFSA Journal 2014.12(7):3787, 96 str. doi:10.2903/j.
efsa.2014.3787.
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(8)  Ovom se Uredbom ne sprecava ponovno podnoSenje zahtjeva za aktivnu tvar etametsulfuron-metil u skladu s
¢lankom 7. Uredbe (EZ) br. 1107/2009.

(9)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Aktivna tvar etametsulfuron-metil ne odobrava se.

Neodobrenje aktivne tvari

Clanak 2.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. rujna 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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ODLUKE

ODLUKA KOMISIJE (EU) 2020/ 1282
od 31. kolovoza 2020.

kojom se Francuskoj odobrava produljenje odredenih rokova iz c¢lanaka 11, 16. i 17. Uredbe
(EU) 2020/698 Europskog parlamenta i Vijeca

(priopceno pod brojem dokumenta C(2020) 6027)

(Vjerodostojan je samo tekst na francuskom jeziku)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2020/698 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. svibnja 2020. o utvrdivanju posebnih i
privremenih mjera zbog izbijanja bolesti COVID-19 u pogledu obnove ili produljenja odredenih potvrda, dozvola i
ovlatenja te odgodi odredenih redovnih provjera i redovnih osposobljavanja u odredenim podrucjima zakonodavstva o
prometu (*), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 4., ¢lanak 16. stavak 6. i ¢lanak 17. stavak 5.,

buduéi da:

(1) Clankom 11. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/698 produljuju se rokovi u kojima imatelji dozvola za strojovode trebaju
obaviti redovne provjere, koji bi inace bili istekli ili bi inace istekli u razdoblju od 1. ozujka 2020. do 31. kolovoza
2020.

(2)  Clankom 16. stavkom 1. Uredbe (EU) 2020/698 produljuju se rokovi za provedbu redovitih pregleda procjena
sigurnosne zastite luke, koji bi inace bili istekli ili bi istekli u razdoblju od 1. oZujka 2020. do 31. kolovoza 2020.

(3)  Clankom 17. stavkom 1. Uredbe (EU) 2020/698 produljuju se rokovi za provedbu preispitivanja procjena
sigurnosne zastite luke i planova sigurnosne zastite luke, koji bi inace bili istekli ili bi inace istekli u razdoblju od 1.
ozujka 2020. do 31. kolovoza 2020.

(4)  Svakim od tih ¢lanaka dopusta se drzavi ¢lanici da zatrazi dodatno produljenje rokova iz njih ako smatra da ce
predmetna aktivnost vjerojatno biti neizvediva i nakon 31. kolovoza 2020. zbog mjera koje je poduzela kako bi
sprijecila ili ogranicila Sirenje bolesti COVID-19. Ta produljenja trebala bi biti opravdana i ograni¢ena samo na
razdoblje koje je potrebno kako bi se uzelo u obzir razdoblje tijekom kojeg obavljanje formalnosti, postupaka,
provjera i osposobljavanja vjerojatno neée biti izvedivo te u svakom slucaju ne bi smjela biti dulja od Sest mjeseci.

(5)  Dopisom od 31. srpnja 2020. Francuska je podnijela obrazlozeni zahtjev da se za Sest mjeseci produlji razdoblje od
Sest mjeseci navedeno u ¢lanku 11. stavku 2. te uredbe. Uz to, Francuska je podnijela obrazlozeni zahtjev da se za
Cetiri mjeseca produlji razdoblje od 1. ozujka 2020. do 31. kolovoza 2020. te da se rok koji istjece 30. studenoga
2020., naveden u ¢lanku 16. stavku 1. i ¢lanku 17. stavku 1. Uredbe (EU) 2020/698, produlji do 28. veljace 2021.
Francuska je u prilog tom zahtjevu 5., 14. i 28. kolovoza 2020. dostavila dodatne informacije. Dana 28. kolovoza
izmijenila je zahtjev u pogledu razdoblja od $est mjeseci navedenog u ¢lanku 11. stavku 2. i smanjila traZzeno
produljenje na samo Cetiri mjeseca. Istog je dana povukla svoj zahtjev od 31. srpnja 2020. za produljenje rokova iz
¢lanaka 9.1 10. Uredbe (EU) 2020/698.

(6)  Kad je rije¢ o zahtjevu koji se odnosi na ¢lanak 11. Uredbe (EU) 2020/698, prema informacijama koje je dostavila
Francuska, pandemija bolesti COVID-19 posebno je pogodila drzavno podrudje Francuske i stoga je vlada te drzave
uvela osobito restriktivne i zastitne mjere. Zbog tih mjera broj redovnih zdravstvenih pregleda strojovoda smanjen
je na samo 6 % u odnosu na broj pregleda koji je bio planiran u travnju 2020.

() SLL165,27.5.2020., str. 10.
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(7)  Prema informacijama koje je dostavila Francuska, unato¢ pobolj$anju zdravstvene situacije, a u skladu s medicinskim
spoznajama, i dalje se primjenjuju zastitne mjere radi sprecavanja Sirenja virusa. Zbog tih je mjera u svibnju 2020.
broj redovnih zdravstvenih pregleda koji su se mogli provesti smanjen na 60 % u odnosu na uobiajeni broj.

(8)  Unatoc velikim naporima poduzetima od lipnja 2020. kako bi se prednost dala odgodenim pregledima i povecao
broj obavljenih zdravstvenih pregleda nece biti moguce ukloniti zaostatak u provedbi zdravstvenih pregleda u
produljenom roku predvidenom u Uredbi (EU) 2020/698. Naime, relevantni resursi zdravstvenih sluzbi potrebni su
i za pomo¢ pacijentima zaraZenima boles¢u COVID-19. Osim toga, broj zdravstvenih djelatnika ovlastenih za
provjeru sposobnosti strojovoda ne moze se znatno povelati u kontekstu pandemije i s obzirom na specifi¢nu

prirodu tih lije¢nickih pregleda.

(9)  Zbog pandemije bolesti COVID-19 francuska nadlezna tijela medu ostalim trenutno provode sljede¢e mjere:

— sustavni pregled osoba na recepcijama zdravstvenih ustanova (mjerenje temperature, ispunjavanje upitnika,
savjetovanje i njega u slucaju sumnje ili utvrdivanja simptoma zaraze, pranje ruku),

— odrzavanje potrebnog razmaka u ¢ekaonicama i zabrana koristenja nekih stolica kako bi se postovala udaljenost
od najmanje jednog metra izmedu ljudi koji nose maske,

— zraCenje soba za preglede i ¢ekaonica nakon svakog lije¢nickog pregleda, provjere sluha ili uzimanja uzoraka te
psiholoskih testova,

— dezinfekcija prostorija nakon svakog lije¢nickog pregleda, provjere sluha ili uzimanja uzoraka te psiholoskih
testova.

Zbog tih je mjera kapacitet zdravstvenih pregleda smanjen za 20 %.

(10) Bez obzira na nastavak provedbe tih mjera, Francuska ocekuje da ée se broj lijecnickih pregleda ujesen znatno
povecati kako bi se nadoknadili zaostaci. Medutim, oni ¢e se moéi u potpunosti nadoknaditi tek do kraja prosinca.

(11) Kad je rije¢ o ¢lanku 16. stavku 1. i ¢lanku 17. stavku 1. Uredbe (EU) 2020/698, prema informacijama koje je
dostavila Francuska, zbog mjera poduzetih za sprecavanje ili ogranicavanje irenja bolesti COVID-19 do 28. veljace
2021. vjerojatno nece biti moguce obaviti sva preispitivanja procjena sigurnosne zastite luke i procjene sigurnosne
zastite luke, koji bi inace bili istekli ili bi inace istekli 2020.

(12) Konkretno, u Francuskoj postoji izuzetno velik broj procjena sigurnosne zastite luke koje treba preispitati 2020.:
rijeC je 0 69 procjena sigurnosne zastite luke i jednako toliko planova sigurnosne zastite luke. Na dan 3. kolovoza
trebalo je obaviti preispitivanje sigurnosne zastite za jo§ 59 luka. To je viSe od 33 do 38 procjena sigurnosne zastite
luke u godinama 2021., 2022.i 2023., ukupno gledano.

(13) Prema informacijama koje je dostavila Francuska, nadlezna tijela odgovorna za ta preispitivanja bila su te i dalje
ostaju u prvim linjjama upravljanja posljedicama krize uzrokovane pandemijom bolesti COVID-19. Ta tijela
odgovorna su i za mjere u podrudju civilne zastite, uklanjanja rizika i upravljanja krizama. Trenuta¢no se posebno u
obalnim podrucjima Francuske biljezi porast broja slucajeva COVID-a 19, na $to tijela u tim podruéjima moraju
reagirati. Osim toga, zbog nedostatka opreme kojom bi se zajamdila sigurnost i povjerljivost informacija koje se
razmjenjuju, oteZano je organiziranje audio i videokonferencija. U tim se okolnostima odgovorna nadlezna tijela
suoCavaju sa znatnim praktiénim problemima u obavljanju svojih zadaca jer su fizicki sastanci i putovanja
relevantnog osoblja i dalje oteZani zbog mjera koje su na snazi radi sprecavanja ili ograni¢avanja Sirenja bolesti
COVID-19.
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(14) Zbog toga, kao i zbog zaostatka koji je nastao zbog prekida preispitivanja u razdoblju od 17. ozujka 2020. do 11.
svibnja 2020. (razdoblje ograni¢enog kretanja u Francuskoj), sva potrebna preispitivanja nece se mo¢i obaviti na
vrijeme ako se ne odobri produljenje rokova. Preispitivanja su bila otezZana i nakon prestanka razdoblja ograni¢enog
kretanja te su i dalje oteZana nakon $to je u Francuskoj izvanredno stanje u podru¢ju javnog zdravlja okoncano 10.
srpnja 2020.

(15) Uz to, znatan broj procjena sigurnosne zastite luke koje treba preispitati odnosi se na francuske prekomorske
departmane u kojima je pandemija bolesti COVID-19 i dalje u akutnoj fazi. Osim osoblja koje je angaZirano u borbi
protiv pandemije u kontinentalnoj Francuskoj, zbog ograni¢enih bolnickih kapaciteta i velikog broja oboljelih od
bolesti COVID-19 bila su potrebna stroga ograni¢enja kretanja, uklju¢ujuéi i mjere karantene. To je izravno utjecalo
na rad u podrugju sigurnosti luka, pogotovo jer je osoblju ovlastenom za organizaciju sigurnosti otezalo putovanje
iz kontinentalne Francuske.

(16) S obzirom na prethodno opisane poteskoce, provedba procjena sigurnosne zastite luke u Francuskoj vjerojatno Ce i
dalje biti otezana. U tim okolnostima Francuska procjenjuje da obavljanje preostalih preispitivanja za 2020. i
uklanjanje zaostataka nastalih tijekom razdoblja ograni¢enog kretanja nece biti moguce bez produljenja referentnog
razdoblja do 31. prosinca 2020. i produljenja roka do 28. veljace 2021.

(17) Francuskoj bi stoga trebalo odobriti ¢etveromjese¢no produljenje razdoblja navedenog u ¢lanku 11. stavku 2.
Uredbe (EU) 2020/698. Uz to, Francuskoj bi trebalo odobriti produljenje razdoblja od 1. ozujka 2020. do 31.

kolovoza 2020. i roka koji istjece 30. studenoga 2020. navedenog u ¢lanku 16. stavku 1. i ¢lanku 17. stavku 1.
Uredbe (EU) 2020/698,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Francuskoj se odobrava ¢etveromjesecno produljenje razdoblja od Sest mjeseci navedenog u ¢lanku 11. stavku 2. Uredbe
(EU) 2020/698.

Francuskoj se odobrava Cetveromjese¢no produljenje rokova iz razdoblja od 1. ozujka 2020. do 31. kolovoza 2020.
navedenih u ¢lanku 16. stavku 1. i ¢lanku 17. stavku 1. Uredbe (EU) 2020/698.

Francuskoj se odobrava produljenje roka koji istjece 30. studenoga 2020. iz ¢lanka 16. stavka 1. i ¢lanka 17. stavka 1.
Uredbe (EU) 2020/698 do 28. veljace 2021.
Clanak 2.

Ova je Odluka upucena Francuskoj Republici.

Sastavljeno u Bruxellesu 31. kolovoza 2020.

Za Komisiju
Adina-loana VALEAN
Clanica Komisije
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2020/1283
od 14. rujna 2020.

o izmjeni Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU o mjerama kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu
africke svinjske kuge u odredenim drzavama ¢lanicama

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2020) 6353)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 89/662[EEZ od 11. prosinca 1989. o veterinarskim pregledima u trgovini unutar
Zajednice s ciljem uspostave unutarnjeg trZista ('), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 4.,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 90/425/EEZ od 26. lipnja 1990. o veterinarskim pregledima koji se primjenjuju u
trgovini odredenim Zivim Zivotinjama i proizvodima unutar Unije s ciljem uspostave unutarnjeg trziSta (}), a posebno
njezin ¢lanak 10. stavak 4.,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unosenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi (), a posebno njezin ¢lanak 4. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Provedbenom odlukom Komisije 2014/709/EU (%) utvrduju se mjere kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke
svinjske kuge u odredenim drzavama ¢lanicama u kojima su zabiljeZeni slucajevi te bolesti kod domacih ili divljih
svinja (predmetne drzave ¢lanice). U dijelovima od 1. do IV. Priloga toj provedbenoj odluci utvrduju se i popisuju
odredena podrugja u predmetnim drZavama ¢lanicama, razvrstana prema razini rizika s obzirom na epidemiolosku
situaciju u pogledu te bolesti. Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU nekoliko je puta izmijenjen kako bi se uzele
u obzir promjene epidemioloske situacije u Uniji u pogledu africke svinjske kuge, koje se trebaju odrazavati u tom
prilogu. Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU zadnji je put izmijenjen Provedbenom odlukom Komisije (EU)
2020/1257 (*) nakon promjena epidemioloske situacije u pogledu te bolesti u Poljskoj.

(2)  Od datuma donosenja Provedbene odluke (EU) 2020/1257 zabiljezeni su novi slucajevi africke svinjske kuge kod
domacdih i divljih svinja u Slovackoj.

(3) U rujnu 2020. zabiljeZen je jedan slucaj izbijanja africke svinjske kuge kod domacih svinja u okrugu RozZnava u
Slovackoj, na podrucju koje je trenuta¢no navedeno u dijelu II. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU. Taj slucaj
africke svinjske kuge kod domacih svinja znaci da je stupanj rizika povecan, $to bi se trebalo odrazavati u tom
prilogu. U skladu s tim, to podrugje Slovacke koje je navedeno u dijelu IL. tog priloga i na kojem je zabiljezeno to
nedavno izbijanje africke svinjske kuge sada bi trebalo navesti u dijelu III. tog priloga umjesto u njegovu dijelu IL.

(4)  Uzto, urujnu 2020. zabiljeZen je jedan slucaj africke svinjske kuge kod divlje svinje u okrugu TrebiSov u Slovackoj,
na podrudju koje je trenutacno navedeno u dijelu III. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU, a nalazi se u
neposrednoj blizini podru¢ja trenutatno navedenog u dijelu 1. tog priloga. Taj slucaj africke svinjske kuge kod
divljih svinja znadi da je stupanj rizika povecan, $to bi se trebalo odrazavati u tom prilogu. U skladu s time, to
podrucje Slovacke navedeno u dijelu I. tog priloga koje se nalazi u neposrednoj blizini podru¢ja navedenog u dijelu
1L koje je pogodeno tim nedavnim slucajem africke svinjske kuge sada bi trebalo navesti u dijelu IL. tog priloga,
umjesto u njegovu dijelu L.

() SLL395,30.12.1989.,, str. 13.

() SLL224,18.8.1990., str. 29.

() SLL18,23.1.2003, str. 11.

() Provedbena odluka Komisije 2014/709/EU od 9. listopada 2014. o mjerama kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke svinjske kuge
u odredenim drzavama ¢lanicama i o stavljanju izvan snage Provedbene odluke 2014/178/EU (SLL 295, 11.10.2014., str. 63.).

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2020/1257 od 7. rujna 2020. o izmjeni Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU o mjerama
kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke svinjske kuge u odredenim drzavama ¢lanicama (SL L 293, 8.9.2020., str. 7.).
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(5)  Nakon tih nedavnog izbijanja africke svinjske kuge kod domacih svinja i nedavnog slucaja kod divlje svinje u
Slovackoj i uzimajuéi u obzir trenutanu epidemiolosku situaciju u Uniji, regionalizacija u toj drzavi ¢lanici
preispitana je i aZurirana. Osim toga, postojee mjere za upravljanje rizicima takoder su preispitane i aZurirane. Te
izmjene treba navesti u Prilogu Provedbenoj odluci 2014/709/EU.

(6)  Kako bi se uzele u obzir nedavne promjene epidemioloske situacije povezane s africkom svinjskom kugom u Uniji i
proaktivno odgovorilo na rizike povezane sa $irenjem te bolesti, trebalo bi utvrditi nova dostatno velika podrudja
visokog rizika u Slovackoj te ih navesti u dijelovima II. i IIl. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU. Bududi da se
u dijelu III. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU nalazi popis podrucja na kojima epidemioloska situacija jo$
nije stabilna i brzo se mijenja, kad se na podru¢jima navedenima u tom dijelu provode izmjene, posebnu pozornost
uvijek treba posvetiti u¢inku na okolna podrugja, kao $to je u¢injeno u tom slucaju. Dijelove L, IL i IIL. tog priloga
trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(7) S obzirom na hitnost epidemioloske situacije u Uniji u pogledu $irenja africke svinjske kuge, vazno je da izmjene
Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU utvrdene ovom Odlukom stupe na snagu $to je prije moguce.

(8)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. rujna 2020.

Za Komisiju
Stella KYRIAKIDES
Clanica Komisije
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PRILOG

Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU zamjenjuje se sljede¢im:

1. Belgija

+PRILOG

DIO L.

Sljedeca podrugja u Belgiji:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,



15.9.2020. Sluzbeni list Europske unije L 301/15

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriére,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiere avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonija
Sljede¢a podrugja u Estoniji:

— Hiiu maakond.

3. Madarska
Sljedeca podrugja u Madarskoj:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 koédszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu Vadgazdélkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kédszdmi vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.
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4. Latvija
Sljedeca podrugja u Latviji:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Pagasts cada Dunikas pagasts.

5. Litva
Sljedeca podrugja u Litvi:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto seniiinijos.

6. Poljska
Sljede¢a podrucja u Poljskoj:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koicielny, Janowo i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dgbréwno w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Ko$cielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cz¢$¢ gminy Kotaki Ko$cielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,



15.9.2020. Sluzbeni list Europske unije L 301/17

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
pélinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,

— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy

gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
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powiat skierniewicki,
powiat miejski Skierniewice,
gminy Biataczow, Mniszk6w, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlédz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszoéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwoér Gdanski polozona na poludniowy -
zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

powiat gdanski,

Miasto Gdansk,

powiat tczewski,

powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

gmina Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nieniskim,
gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migedzyrzeckim,

cze$¢ gminy Lubrza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, czg$¢ gminy tagéw polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Zbaszynek polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez linig kolejowa biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz czgé¢ potozona na péhnoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 1210F, a nastepnie przez droge 1210F biegnacg od skrzyzowania z linia kolejowa do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows,
cz¢$¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2w powiecie §wiebodzifiskim,

gminy Cybinka, O$no Lubuskie i Rzepin w powiecie stubickim,

gmina Sulecin i czg$¢ gminy Torzym polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie
sulecinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

gmina Chociandw i cze$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gérowskim,

gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

powiat nowotomyski,

gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

gminy Czempin, miasto KoScian, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na péinocny — zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschdod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$cianskim,
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— powiat miejski Poznan,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, cze$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na poludniowy — wschdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 51 32 i czg$¢ gminy Kérnik potozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovacka
Sljede¢a podru¢ja u Slovackoj:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part I,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III
— in the district of Michalovce municipality Strazske,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni§ek nad Hnilcom, Prakovece,
Helcmanovee, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmadr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suché dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Novd Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovce,
Sarigské Bohdanovce, Varhaniovce, Brestov Mirkovce, Zehiia, Tuhrina, Licina and Cervenica,

— in the district of Rozfava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica, Rozloznd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidovd, Cu¢ma and
Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, NadraZ, Prihradzany, Sekere$ovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,
— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,,

— in the district of Lucenec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Lucenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovéce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskovd, Lubore¢, Sid and Pr3a,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klenany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Batorovd, Nenince, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Nova Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celare, Glabusovce, Vel'ké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtfs, Velky Krtfs, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mul'a, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zavada.

8. Grcka
Sljedeca podrugja u Grekoj:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
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— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

DIO II.

1. Belgija
Sljede¢a podrucja u Belgiji:
dans la province de Luxembourg:
— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,

— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
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— Hosseuse,

— La Roquignole,

— Les Chanvieres,

— La Fosse du Loup,

— Le Sart,

— La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,

— Larue de 'Accord,

— Larue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— LaE25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,

— LaN83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.

2. Bugarska
Sljedeca podrugja u Bugarskoj:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonija
Sljede¢a podrugja u Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madarska
Sljede¢a podrucja u Madarskoj:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kdédszdmui vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,
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— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Latvija
Sljedeéa podrugja u Latviji:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296 un Lazas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu
mezu lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robeZai ar
Rivas upi, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,

— Burtnieku novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
[likstes novads,
In¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u un

Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

LimbaZu novads,
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— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Prieku]u novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rezekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugdju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Sgjas novads,
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— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strenc¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva
Sljede¢a podru¢ja u Litvi:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybg,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos, Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,

— Kalvarijos savivaldybe,
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— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio
A1, UzliedZziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, j rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir  pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybg,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j Siaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senifinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybeg,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy seniiinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
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— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybeé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Poljska
Sljede¢a podru¢ja u Poljskoj:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, cze$¢ gminy Prostki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od pétnocnej granicy gminy taczgca miejscowosci Zelazki — Dgbrowskie - Dtugosze do potudniowej granicy gminy
i cze$¢ gminy wiejskiej Etk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wie§ Elcka, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblagskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— gminy Orzysz, Pisz, Ruciane - Nida oraz cz¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zach6d od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegngcg od miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

— gmina Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostréda potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg tgczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczgcej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do ponocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i poludniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczacag miejscowosci Sgtoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,
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— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajno w powiecie szczyciefiskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— gminy Radzitéw, Rajgréd Wasosz, cz¢s¢ gminy wiejskiej Grajewo potozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a
nastepnie od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Etk i nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez rzeke Etk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona na
polnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653 w

kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na péinocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegngcej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,
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— powiat zwolenski,
— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— powiat lipski,

— gminy Gozd, za, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,

— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, czg$¢ gminy Wilga potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
cze§¢ gminy Gorzno polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gérzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolinskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie miawskim,

— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzan6w, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,
— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— gminy Nowodwor, Ulez, miasto Deblin i czes¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,
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— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gmina USciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, cze§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, cz¢§¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, czg$¢ gminy Wojslawice polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czes¢ gminy
Le$niowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chetmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od poludniowej granicy
miasta Wlodawa i cze$¢ gminy Harisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdrdj, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke San, cze$¢ gminy Kurytéwka polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od péinocnej granicy gminy laczacej miejscowosci Brzyska Wola — Dabrowica - Ozanna do potudniowej
granicy gminy w powiecie lezajskim,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewo6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoni w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnacg od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,
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w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Maszewo, i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1157F w powiecie
kroénienskim,

— cz¢$¢ gminy Torzym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie sulecifiskim,

— gminy, Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko potozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od rzeki Odry przy potudniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci R6zandéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastegpnie przedtuzona przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Kargowa, Nowogrdd Bobrzaniski, Trzebiechéw cze$¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegngcej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze§é
gminy Sulechéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Lagéw polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2, czg$¢ gminy quszynek po}ozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz czgé¢ potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowq biegngcg od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastgpnie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do
Zachodme] granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa,
czgé¢ gminy Swiebodzin potozona na potludnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
$wiebodzinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, cze$é gminy
wiejskiej Glogéw poltozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od po}nocne] granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge taczaca miejscowos¢ Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czg$¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagiellonska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy w powiecie koscianiskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.
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8. Slovacka
Sljedeca podrugja u Slovackoj:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol, Trebejov, Obisovce,
Druzstevna pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice, Kralovce, Ploské, Nova
Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtackovce, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky Lipovec, Opind, Bunetice,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Liicky,
Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy3né
Valice, Veelince, Zador, Ciz, Strkovec Tomasovce and Zip,

— in the district of Rozfava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtifiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerskd
Horka, Gemerskd Panica, Kecovo, Meliata, PleSivec, Silica, Silickd Brezova, Slavec, Hrusov, Krasnohorskd Dlha Lika,
Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica.

9. Rumunjska
Sljede¢a podrucja u Rumunjskoj:
— Judetul Bistrita-Nasdud,

— Judetul Suceava.

DIO III.

1. Bugarska
Sljede¢a podrucja u Bugarskoj:
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Shumen,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Sliven,
— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,
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— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Latvija
Sljedeca podrugja u Latviji:

— Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur MikeliSu meZu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem [idz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz
ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autoce]a P116, P106.

3. Litva
Sljede¢a podru¢ja u Litvi:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,
— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskes, Ezerélio, Kaclerginés, Kulautuvos,

Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,
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— Kazly Riidos savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos senitinijos dalis Kazly Riidos seniiinija i pietus nuo kelio
Nr. 230, | vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir j $iaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos seniinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkeés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: AlsédZiy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

Poljska

Sljede¢a podrug¢ja u Poljskoj:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na pdinoc od linii kolejowej Iaczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomtyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostréda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— powiat olecki,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Switki, czes¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— cz¢$¢ gminy Prostki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy
taczaca miejscowosci Zelazki — Dagbrowskie - Dlugosze do potudniowej granicy gminy, czg§¢ gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Elk biegnaca od
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,
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— cze$¢ gminy Biala Piska potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegnaca od poocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastegpnie na potudniowy-
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

— gmina Szczuczyn, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegngca od
zachodniej granicy gminy laczgcej miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a nastepnie od
miejscowosci Ruda na péinoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nast¢pnie na pétnoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Etk od ujScia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechow, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi

nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabdéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny,
Siedliszcze, Zmudz, cz¢$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czesé
gminy Wojstawice polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i

cze$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez ponocna granice miasta Wlodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,
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— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemient w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, Niedzwiada, Ostréw
Lubelski, Ostréwek, Serniki w powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kloczew, Stezyca i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w
powiecie ryckim,

w wojewodztwie podkarpackim:
— gminy Cieszanéw, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschod od linii wyznaczonej przez rzeke San, czg$¢ gminy Kurytéwka
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy taczacej miejscowosci
Brzyska Wola — Dgbrowica - Ozanna do poludniowej granicy gminy w powiecie lezajskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiow, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Trynicza do
granicy miasta Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnacg od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Czerwienisk, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechéw polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— powiat miejski Zielona Gora,

— gmina Skape w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i czg$¢ gminy Bytnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro§niefiskim,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgdrne, cz¢s¢ gminy Komorniki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
taczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscig Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastgpnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy, czg$¢ gminy wiejskiej Kocian
potozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, cz¢$¢ gminy Krzywin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koScianskim.

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, czes¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.

5. Rumunjska

Sljedeca podrug¢ja u Rumunjskoj:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacdu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Calirasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
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— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

6. Slovacka
— the whole district of TrebiSov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [ and Part II,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zahor, Bezovce,
— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district RoZnava, the municipalities of Borka, Lticka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohtifiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerska Panica, KeCovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd
Brezovd, Slavec, HruSov, Krdsnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské podhradie ,Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruznd, Paca, Roziiava, Rudnd, Vidova and Cuéma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.
DIO IV.
Italija

Sljedeca podrugja u Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”




15.9.2020. Sluzbeni list Europske unije L 301/39

SMJERNICE

SMJERNICA (EU) 2020/1284 EUROPSKE SREDI§NJE BANKE
od 7. rujna 2020.

o izmjeni Smjernice (EU) 2018/797 o pruZanju usluga na podrucju upravljanja pricuvama u eurima
preko Eurosustava srediSnjim bankama i zemljama izvan europodrudja te medunarodnim
organizacijama (ESB/2020/34)

UPRAVNO VIJECE EUROPSKE SREDISNJE BANKE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Statut Europskog sustava sredisnjih banaka i Europske sredi$nje banke, a posebno njegov ¢lanak 12.
stavak 1., ¢lanak 14,3.1 ¢lanak 23.,

bududi da:

(1)  Transparentnost izvje$¢ivanja i dijeljenje informacija unutar Eurosustava u kontekstu pruzanja usluga na podrucju
upravljanja priCuvama u eurima preko Eurosustava sredi$njim bankama i zemljama izvan europodrudja te
medunarodnim organizacijama trebalo bi dodatno povecati kako bi se pridonijelo dosljednijem pristupu
Eurosustava prema korisnicima ERMS-a i pobolj$anoj analizi funkcioniranja ERMS-a. Korisnici ERMS-a koji ne daju
pristanak za otkrivanje svojeg identiteta sredinjim bankama Eurosustava i stoga ne olak3avaju transparentnost
izvjescivanja i dijeljenju informacija unutar Eurosustava ne bi trebali imati koristi od povlastene naknade za
gotovinski saldo koji se nude u okviru ulaganja 1. reda.

(2)  Smjernicu (EU) 2018/797 Europske sredi$nje banke (ESB/2018/14) () trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin
izmijeniti,

DONIJELO JE OVU SMJERNICU:

Clanak 1.

Izmjene
Clanak 4. Smjernice (EU) 2018/797 (ESB/2018/14) zamjenjuje se sljedecim:
,Clanak 4.

Informacije u vezi s uslugama Eurosustava na podrudju upravljanja pri¢uvama

1. Nacionalne sredi$nje banke drzava ¢lanica ¢ija je valuta euro dostavljaju ESB-u sve relevantne informacije o pruzanju
usluga Eurosustava na podrudju upravljanja pricuvama novim i postojedim strankama te obavjestavaju ESB kada im se
obrati potencijalna stranka. ESB moze dijeliti relevantne informacije unutar Eurosustava.

2. Nacionalne sredi$nje banke drzava ¢lanica Cija je valuta euro nastoje dobiti pristanak stranke za otkrivanje njezinog
identiteta sredi$njim bankama Eurosustava.

(") Smjernica (EU) 2018797 Europske sredisnje banke od 3. svibnja 2018. o pruzanju usluga na podrudju upravljanja pricuvama u
eurima preko Eurosustava sredi§njim bankama i zemljama izvan europodrugja te medunarodnim organizacijama (ESB/2018/14) (SL L
136, 1.6.2018., str. 81.).
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3. Ako pristanak stranke za otkrivanje njezinog identiteta nije dobiven, doti¢na nacionalna sredi$nja banka dostavlja
ESB-u relevantne informacije bez otkrivanja identiteta te stranke. U tom slucaju, svaka nacionalna sredi$nja banka koja nije
pribavila suglasnost stranke za otkrivanje njezinog identiteta sredi$njim bankama Eurosustava, postavlja ogranicenje te
stranke za iznose salda u odnosu na ulaganja iz 1. reda, na nulu.”.

Clanak 2.

Stupanje na snagu i provedba

1. Ova Smjernica stupa na snagu na dan kada su o njoj obavijestene nacionalne sredi$nje banke drzava clanica ¢ija je
valuta euro.

2. Sredisnje banke Eurosustava postupat ¢e se u skladu s ovom Smjernicom od 1. travnja 2021.

Clanak 3.
Adresati

Ova Smjernica upucena je svim sredi$njim bankama Eurosustava.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 7. rujna 2020.

Za Upravno vijece ESB-a
Predsjednica ESB-a
Christine LAGARDE
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